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[English]

7.
9.

11.
13.

15.
17.
19.
21.

23.

Infrared camera *
Microphones

Power button

Mini DisplayPort® connector
Audio connector

Fingerprint reader

Power connector

HDMI™ connector
Trackpad with buttons
Smart-card slot *

Always On USB 3.1 connector
Gen 1

Speakers

* Available on some models

10.
12.
14.

16.
18.
20.
22.

24.

Conventional camera *

Conventional camera with
ThinkShutter *

Security-lock slot

USB 3.1 connectors Gen 1
Numeric keypad

NFC label *

USB-C™ connectors
(Thunderbolt™ 3 compatible)

Ethernet connector
TrackPoint® buttons
SD-card slot

TrackPoint pointing stick

Multi-touch screen *

0 Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. Refer to the Safety and

Warranty Guide for accessing the User Guide.

[Francais]

7.
9.

1.
13.

15.
17.
19.
21.

23.

Caméra infrarouge *
Microphones

Bouton d'alimentation
Connecteur Mini DisplayPort®
Connecteur audio

Lecteur d'empreintes digitales
Connecteur d'alimentation

Connecteur HDMI™
Pavé tactile avec les boutons
Logement pour carte a puce *

Connecteur Always On USB 3.1
Gen 1

Haut-parleurs

* Disponible sur certains modéles

10.
12.
14.

16.
18.
20.

22.

24.

Cameéra classique *

Cameéra classique avec
ThinkShutter *

Prise de sécurité
Connecteurs USB 3.1 Gen 1
Pavé numérique
Etiquette NFC *

Connecteurs USB-C™ (compatible
avec Thunderbolt™ 3)

connecteur Ethernet
Boutons TrackPoint®
Logement pour carte SD
Dispositif de pointage
TrackPoint

Ecran multitactile *

O Lire la déclaration sur le taux de transfert USB dans le Guide d'utilisation. Consulter
les Consignes de sécurité et déclaration de garantie pour accéder au Guide
d'utilisation.



[Deutsch]

1. Infrarotkamera * 2. Konventionelle Kamera *

3. Mikrofone 4. Herkdmmliche Kamera mit
ThinkShutter *

5. Netzschalter 6. Schlitz fur Sicherheitsschloss

7. Mini DisplayPort®-Anschluss 8. USB 3.1-Anschlisse Gen 1

9. Audioanschluss 10. Numerischer Tastenblock

11. Lesegerat fur Fingerabdriicke 12. NFC-Etikett *

13. Netzteilanschluss 14. USB-C™-Anschliisse (kompatibel
mit Thunderbolt™ 3)

15. HDMI™-Anschluss 16. Ethernet-Anschluss

17. Trackpad mit Tasten 18. TrackPoint®-Klicktasten

19. Smart-Card-Steckplatz * 20. SD-Kartensteckplatz

21. Always On USB 3.1-Anschluss 22. TrackPoint-Stift

1. Gen
23. Lautsprecher 24. Multitouchscreen *

* Bei einigen Modellen verfligbar

@ Lesen Sie den Hinweis zur USB-Ubertragungsrate im Benutzerhandbuch.
Informationen zum Zugriff auf das Benutzerhandbuch finden Sie im Handbuch
Sicherheit und Garantie.

[ltaliano]

1. Fotocamera a infrarossi * 2. Fotocamera convenzionale *

3. Microfoni 4. Fotocamera convenzionale con
ThinkShutter *

5. Pulsante di alimentazione 6. Slot del blocco di sicurezza

7. Connettore Mini DisplayPort® 8. Connettori USB 3.1 Gen 1

9. Connettore audio 10. Tastierino numerico

11. Lettore di impronte digitali 12. Etichetta NFC *

13. Connettore di alimentazione 14. Connettori USB-C™ (compatibili
con Thunderbolt™ 3)

15. Connettore HDMI™ 16. Connettore Ethernet

17. Trackpad con pulsanti 18. Pulsanti TrackPoint®

19. Slot per Smart Card * 20. Slot per schede SD

21. Connettore Always On USB 3.1 22. Dispositivo di puntamento

Gen 1 TrackPoint
23. Altoparlanti 24. Schermo multitouch *

* Disponibile su alcuni modelli

O Leggere le informazioni sulla velocita di trasferimento USB nella Guida per I'utente.
Fare riferimento alla Guida in materia di sicurezza e garanzia per accedere alla
Guida per l'utente.



[Nederlands]

7.
9.

11.
13.

15.
17.
19.
21.

23.

Infraroodcamera *
Microfoons

Aan/uit-knop

Mini DisplayPort®-aansluiting
Audioaansluiting
Vingerafdruklezer
Voedingsaansluiting

HDMI™-aansluiting
Trackpad met knoppen
Sleuf voor smartcard *

Always On USB 3.1 Gen 1-
aansluiting

Luidsprekers

* Beschikbaar op sommige modellen

10.
12.
14.

16.
18.
20.
22.

24.

Conventionele camera *

Conventionele camera met
ThinkShutter *

Sleuf voor veiligheidsslot
USB 3.1-aansluitingen Gen 1
Numeriek toetsenblok
NFC-label *

USB-C™-aansluitingen
(compatibel met Thunderbolt™ 3)

Ethernet-poort
TrackPoint®-knoppen
SD-kaartsleuf

TrackPoint-aanwijsknopje

Multitouch-scherm *

O Lees de verklaring over de USB-overdrachtssnelheid in de Gebruikershandleiding.
Raadpleeg de Handleiding veiligheid en garantie voor toegang tot de
Gebruikershandleiding.

[Portugués]

7.
9.

1.
13.

15.
17.
19.

21.

23.

Camara de infravermelhos *
Microfones

Interruptor de alimentagao

Conector Mini DisplayPort®
Conetor de audio

Leitor de impressdes digitais
Conector de alimentacao

Conector HDMI™
Painel tatil com botdes

Ranhura para cartdes Smart
Card *

Conector Always On USB 3.1
Gen 1

Colunas

* Disponivel em alguns modelos

10.
12.

16.
18.
20.

22.

24.

Camara convencional *

Camara convencional com
ThinkShutter *

Ranhura de bloqueio para
seguranga

Conectores USB 3.1 Gen 1
Teclado numérico
Etiqueta NFC *

Conectores USB-C™
(compativeis Thunderbolt™ 3)

Conector de Ethernet
Botdes TrackPoint®
Ranhura para cartdes SD

Ponto de deslocamento do rato
TrackPoint

Ecra multitoque *

O Leia a declaragéo relativa a velocidade de transferéncia USB no Manual do
Utilizador. Consulte o Manual de Seguranga e Garantia para aceder ao Manual do
Utilizador.



Compliance with the EU Radio Equipment
Directive

The following applies to models with a radio device.

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the
radio equipment type ThinkPad P52 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

For further information about EU regulatory compliance,
refer to the Safety and Warranty Guide that comes with
your computer.

Conformité a la directive de I'Union
européenne concernant I'équipement radio

La déclaration suivante s'applique aux modéles avec
périphérique radio.
Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que

la catégorie d'équipement radio de type ThinkPad P52 est
conforme a la directive 2014/53/EU.

Pour en savoir plus sur la conformité aux réglementations
de I'UE, reportez-vous au Consignes de sécurité et
déclaration de garantie livré avec votre ordinateur.

Konformitat mit der EU-Funkanlagen-
Richtlinie
Das Folgende gilt fiir Modelle mit Funkgerat.

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das
Funkgeréat vom Typ ThinkPad P52 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Weitere Informationen zur Konformitat mit den EU-
Richtlinien kénnen Sie dem Handbuch Sicherheit und
Garantie entnehmen, das im Lieferumfang Ihres
Computers enthalten ist.

Conformita alla direttiva sulle
apparecchiature radio UE

Quanto indicato di seguito si applica ai modelli con
dispositivo radio.

Pertanto, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio ThinkPad P52 & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Per ulteriori informazioni sulla conformita alle normative
UE, consultare la Guida in materia di sicurezza e
garanzia fornita con il computer.

Naleving van de EU-richtlijn voor
radioapparatuur

Het volgende is van toepassing op modellen met een
radiografisch toestel.

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat het type
radioapparatuur ThinkPad P52 voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU.

Raadpleeg voor meer informatie over naleving van de
EU-regelgeving de gids Veiligheid en garantie die bij uw
computer wordt geleverd.

Conformidade com a Diretiva de
Equipamentos de Radio da UE

As informagdes seguintes aplicam-se a modelos com um
dispositivo de radio.

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara
por este meio que o tipo de equipamento de radio do
ThinkPad P52 estad em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

Para obter informagdes adicionais sobre a conformidade
regulamentar da UE, consulte o Manual de Seguranca e
Garantia fornecido com o computador.
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